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Electric current! Dangertolife!
A Installation, commissioning and

maintenance work mustbe carried out

by qualified personnel only.
Lebensgefahrdurch elektrischen Strom!
Arbeiten bzw. Montage an diesem Produktdurfen
nurvon Elektrofachkréften und elektrotechnisch
unterwiesenenPersonen ausgefiihrt werden.
@ Tension électrique dangereuse !
L'installationde I'appareil, ainsi quetous les travaux
effectués sur celui-ci, doivent étre réalisés par un
électricien qualifié ou par un personnel
spécialemert formé.
iCorriente eléctrica! jPeligro de muette!
La instalacion del dispositivo, asi comotodos los
trabajos en él, debenser realizadospor unelectricista
calificado o por personal especialmente capacitado.
@ Tensione elettrica: Pericolo di morte!
L'installazione e il lavoro sul dispositivo devono
esser e effettuati da un elettricista qualificato o da
personale specializzato.
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@ SneKTpuueck i Tok! OnacHo AnsA XKU3HM!

YCTaHOBKa 1 3KCMyaTaLmaA yCTPOVCTBA [OMKHbI
BbIMOMHATLCA KBANMGULMPOBAHHBIM SMIEKTPUKOM
WU ceuyanbHO 06y YeHHbIM NepCoHaoMm.

@ Levensgevaar door elektrische stroom!

Installatie van hetapparaat en alle werkzaamheden
eraan, magen uitsluitenddoor een gekwalificeerd
elektricien of speciaal opgeleid vakpersoneel
worden uitgevoerd.

Livsfare pa grund af elektrisk strgm!

Arbejde i forbindelse medinstallation, opstart
ogvedligehdd ma kun udferes af kvalificeret personale.
MpocoxH, kivuvog NhekTpomAngiac!

H eykardotaon, ekkivnon ka cuvTipnonBampénel va
TTEOYLOTOTTOLETA VO OO €EEISIKEVUEVO TIPCOWITIKO.

Perigo de vida devido a corrente eléctrica!

A instalaca o dodispositivo, bemcomotodos os
trabalhos devem ser realizados por umeletricista
qualificado oupor pessoal especialmenteformado.

@ Livsfara genom elektrisk strém!
Installation, idrifttagande och underhallsarbete far
endast utféras av behérig personal.

@ Hengenvaarallinen jannite!

Laitteen asennus ja kdyttéainoastaan
sdhkdasentajan tai siihen perehdytetyn henkilon
toimesta.

@ Nebezpeti trazu elektrickym proudem!

Instalace zafizenia veskeré prace na ném musi byt
provedeny kvalifikovanymelektrikifem nebo
specialné vyskolenympersondlem.

Eluohtlik! Elektriloogioht!

Paigaldus-, kasutus- jahooldustdid peab Idbiviima
ainultkvalifitseeritudpersonal.

@ Eletveszély az elektromosaram révén!

Az eszkoz felszerelését, valamintaz ehhez
kapcsolodo 6sszes murkat szakképzett
villanyszerelével vagyszakképzett személyzetnek
kell elvégemie.

Elektriska strava apdraud dzvibu!
Uzstadisana, nodosana ekspluatacija unapkopes
darbi javeic tikai kvalificétam personalam.

@ Pavojus gyvybeidél elektros srovés!

|rengimgq paleidimoir techninés priezitros darbus

turi atlikti tik kvalifikuotas personalas.

Porazenie pradem elektrycznymstanowi
zagrozenie dla zycia!

Instalacjaurzadzenia, jak réwniez prace nad nim,

musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego
elektryka lub specjalnie wyszkolony personel.

@ Zivljenjska nevarnost zaradi
elektri¢cnegatoka!

Delamontaze, zagona in vzdrzevanjamorajo izvajati
samousposobljeno osebje.

@ Nebezpecenstvo ohrozenia zivota
elektrickym pradom!

Instalacia pristroja, ako aj vsetky prace na nom
musia bytvykonanékvalifikovanym
elektrotechnikomalebo Specidlne vyskolenym
persondlom.

OnacHOCT 3a XMBOTa OT efleKTpruyecKm Tok!

VIHCTanupaHeTo Ha YCTPONCTBOTO, KakTo 1 BCAKA
paboTa no Hero, TpA6Ba fa 6bAe N3BbPLUBAHO OT
KBaNUGULMPAH eNeKTPOTEXHUK UMW OT CNeLManHo
06yueH nepcoHa.

Atentie! Pericol electric!

Montajul si lucrul cu acest aparat trebuie facute
numai de un electrician calificat sau de personal
tehnic specializat.

@ OpasnostpoZivotuslijed elektri¢ ne struje!
Radove ugradnje, pustanja u pogoniodrzavanja
mor vrsiti samo kvalificirano osoblje.

(tr) Elektrik akimi! Hayati tehlike!

Bu trtintin calistirilmasi veya kurulumusadece
elektroteknik egitimlerialmis olan ehliyetli
elektrikgiler ve kisiler tarafindanyapilmaldir.
@ EnekTpuuHa cTpyja! OmacHoCT no Xusor!
ApbevteH 63B. MoHTaxa 1 avecem Mpogykr fapd

op Enektpoda Lxkpad TeH YHA eNeKTPOTeLIXHNCLX
yHTepBrieceHeH lMepcoHeH aycred yxpr BepaeH.

Elektrisk strom! Livsfare!

Installasjonav enheten, samtarbeid pa den, skal kun
utfores av kvalifisert personell, eller av de somer
spesielt opplaert til dette arbeidet.

@ Enextpyurmin ctpym! Hebesneuro ana xutrsa!

BcTaHOBNEHHA NPUCTPOO, Tak caMo, AK i poboTa 3
HVIM, MOBUHHIi BUKOHYBaTUCh KBaidiKoBaHM
€eneKTp1Kom abo nepcoHanom, Lo NpowiLLoB
crewianbHy NiAroToBKy.
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Installation of Rear Connection — Frame Size 3
Mounting @ FHE Fixacao @ Rogzités GB® Pripevnenie @ Baglanti
Befestigung @ KpenneHue G Fastsattning @ Stiprinajums ®9 OukcmpaHe Go Pricvricenje
(@ Fixation @D Bevestiging @ Kiinnitys o Tvirtinimas Fixarea Festing
Fijacién Fastgorelse (= Pfipevréni Zamocowanie (& Pri¢vriéenje @O KpinneHHa
(@ Fissaggio 2tepéwon Kinnitamine GD Pritrditev

@ M12 or M8
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Breaker catalog Number | Rating Torque requirement Hex Size
PDG/PDF/PDD 0100-0400 13 Nm (120 in-lbs) 6 mm
PDG/PDF/PDD 0450-0600, H250, H300, H350 & H400 | 42 Nm (375 in-lbs) 10 mm
PDC/PDE 0250-0630 42 Nm (375 in-lbs) 10 mm
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